2661 sae 100r4 AQP

Hoses

Temperature range:
-40°C to +100°C

up to + 150°C

Air* up to +100°C

Application:

Suction and transfer
applications for petrole-
um and phosphate
ester hydraulic fluids,
fuel and lubricating oils,
gasoline, water and
many other industrial
fluids.

Construction:

e AQP elastomer tube

e Reinforcement con-
sisting of a helical
wire between an
inner and outer textile
braid

e Blue AQP cover

SAE 100R4 AQP

Schlauche

Temperaturbereich:
-40°C bis +100°C
max. +150°C

Luft* max. +100°C

Anwendung:

Fur Saugleitungen in
Hydrauliksystemen auf
Mineral6lbasis, leichtes
Heiz6l und Schmierdle,
Benzin, Wasser und
andere industrielle
Flissigkeiten.

Aufbau:

e Seele AQP Elastomer

® Drucktrager: Draht-
spirale zwischen
einem inneren und
einem dulReren Textil-
geflecht

e Gummi-AulRendecke,
Farbe, Blau

SAE 100R4 AQP

Tuyau

Plage de température :
-40°C a +100°C
jusqu’a + 150°C

Air* jusqu’a +100°C

Applications :
Aspiration. Pour circuits
hydrauliques a base
d'huiles minérales et
des fluides difficile-
ment inflammables
(ester de phosphate
utilisables uniqguement
sous certaines condi-
tions), huiles de grais-
sage, essence et eau.

Construction :

e Tube int. en AQP

e Renforcement: 1 file
meétallique entre
2 tresses textile

e Tube exterieur en
AQP bleu

SAE 100R4 AQP

Tubo flessibile

Range di temperatura:
-40°C a +100°C

fino a +150°C

Aria* fino a +100°C

Applicationi:

In aspirazione e travaso
di olii minerale e di flui-
di inflammabili (per olii
a base di ester fosforici
chiedre all’'Eaton), ben-
zina, olii lubrificanti,
acqua, aria* e molti
altri fluidi industriali e
prodotti chimici.

Costruzione:

e Condotta interna AQP

e Rinforzo con una spi-
rale di acciaio inserita
tra 2 trecce tessili

e Rivestimento in AQP
di colore azzuro

SAE 100R4 AQP

Manguera

Banda de temperatura:
-40°C a +100°C

hasta +150°C

Aire* hasta +100°C

Aplicaciones:

Para conducciones de
succion de todos los
tipos de sistemas
hidraulicos, crudos de
petréleo, petroleos de
calefaccion y aceites
de lubricacion, gasoli-
na, agua.

Construccion:

® Anima de elastémetro
AQP

e Espiral de alambre
entre un tejido textil
interior y otro exterior

e Cubierta exterior de
goma resist. al agris-
tamiento

SAE 100R4 AQP

Part ND Hose ID. 0.D. Min.Bend Max.Oper. Burst ~ Weight Vacuum PartNumber ND L
Number Size Radius Press. Press. Clamps
116"  mm mm mm bar bar kg/m bar mm
2661-12 20 -12 190 318 125 21 84 0,62 -0,95 GF9311-24 19
2661-16 25 -16 254 381 150 175 70 0,74 -0,95 GF9311-24 25 OTC Fittings,
2661-20 31 -20 318 456 200 14 56 1,34 -0,95 GF9311-24 31 only
2661-24 38 -24 38,1 528 255 " 42 1,68 -0,95 GF9311-36 38
2661-32 51 -32 508 635 300 7 28 1,94 -0,95 (GF9311-36 51

Type-Certification:
USCG

Also available in -40, -48 -64.
Ask your EATON Aeroquip
representative.

* Rubber covered hose styles
for use with gases above
17,5 bar (250 psi) must be
perforated
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Typenzertifizierung:
USCG

Auch erhéltlich in -40, -48, -64.

Fragen Sie Ihren EATON
Aeroquip-Reprasentanten.

* Bei Gasdriicken Uber
17,5 bar muss die AulBen-
decke perforiert sein.

Homologations de type:

USCG

Aussi disponible -40, -48, -64.

Demandent ton EATON
AEROQUIP représentant.

* Pour les utilisations avec

fluides gazeux a plus de

17,5 bar, la robe exterieur doit

étre micro-perforée.

Approvazioni del tipo:
USCG

Anche disponibile dentro -40,
-48, -64. Chieda il vostro EATON
Aeroquip rappresentante.

* Con pressioni di gas supe-
riori a 17,5 bar € necessario
perforare il rivestimento esterno.

Certificados:
USCG

También disponible adentro
-40, -48, -64. Pida su EATON
Aeroquip representante.

* Para presiones superiores
a 17,5 bar la cubierta exterior
debe estar perforada.

Specification subject to change without notice



